
High-Speed Hair Dryer
User Manual

Dreame Hair Glory Mix

001



User Manual ..............................................................001EN

Användarhandbok ....................................................105SV

Käyttöohje .................................................................118FI

Manual de Usuario ....................................................053ES

170HE............................................................ מדריך למשתמש

Manuel d’utilisation ..................................................027FR

Instrukcja obsługi ......................................................144PL

Руководство пользователя ......................................079RU

Manual do utilizador .................................................196PT

Benutzerhandbuch....................................................014DE

Brugervejledning ......................................................131DK

Gebruikershandleiding ..............................................066NL

183AR................................................................... دليل المستخدم 

Manuale d'uso ..........................................................040IT

Kullanıcı Kılavuzu ......................................................157TR

Brukerhåndbok .........................................................092NO

Εγχειρίδιο χρήστη .....................................................209GR

사용 설명서 .................................................................222KO

002



ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Во избежание получения случайных травм в 
результате поражения электрическим током 
или возгорания, к которым может привести 
ненадлежащая эксплуатация, внимательно 
прочитайте руководство пользователя 
перед эксплуатацией и сохраните его для 
использования в будущем. Предназначено 
только для бытового использования.
• Это устройство не предназначено для использования 

лицами (включая детей) с ограниченными 
физическими, сенсорными или умственными 
способностями, а также лицами с недостаточным 
опытом и знаниями, если их действия не 
контролируются или если они не были предварительно 
проинструктированы относительно использования 
устройства лицом, отвечающим за их безопасность.

• 
и старше, лицами с ограниченными физическими, 
сенсорными или умственными способностями, а 
также лицами с недостаточным опытом и знаниями 
только под присмотром или только после получения 
инструкций по безопасному использованию 
устройства и при условии, что они понимают 
возможную опасность, связанную с его эксплуатацией. 

• Не оставляйте детей без присмотра и не позволяйте им 
играть с устройством.

• Не позволяйте детям выполнять очистку и техническое 
обслуживание устройства без присмотра.

• В случае повреждения кабеля питания его замену 
должен выполнять производитель, сотрудник 
сервисной службы или другой квалифицированный 
специалист во избежание возникновения опасных 
ситуаций.

• Не погружайте фен для волос в воду или другую 
жидкость, поскольку в нем содержатся электрические 
компоненты. При падении фена для волос в воду 
незамедлительно отключите его от розетки электросети 
и не используйте его даже после его высыхания.

• При использовании фена для волос в ванной 
комнате отключайте его от розетки электросети после 
использования, поскольку даже в выключенном 
состоянии он продолжает представлять опасность, 
когда находится рядом с водой.

• ВНИМАНИЕ! Во избежание возникновения опасных 
ситуаций, связанных с ложным сбросом устройства 
защиты от перегрева, не следует подключать фен 
для волос к внешнему переключающему источнику 
питания, такому как таймер, или к цепи, регулярно 
включаемой и отключаемой общим компонентом.
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Описание изделия

1 Отверстие для 
выпуска воздуха

4 Индикатор холодного 
воздуха

2 Ручка

5 Индикатор 
термостата

6 Индикатор быстрой 
сушки горячим воздухом

7

8

9

Индикатор цикла 
«горячий/холодный 
воздух»
Переключатель/
Настройки скорости
Температурные 
режимы

3 Съемный воздушный 
сетчатый фильтр
Чтобы избежать повреждений, 
не используйте Hair Glory со 
снятым воздушным фильтром.

Символы на корпусе мультистайлера напоминают о запрете 
использования мультистайлера во время купания или принятия душа.
Изображения продукции, дополнительных принадлежностей, 
пользовательских интерфейсов и прочего в этом руководстве 
имеют иллюстративный характер и предназначены только для 
ознакомления. В связи с обновлением и модернизацией продукции 
ее фактический вид может незначительно меняться. Ознакомьтесь с 
реальным изделием.
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Перечень насадок

Функция переключения
Переключатель/Настройки 
скорости
Переведите переключатель вверх или вниз для 
быстрого переключения двух скоростей.
Перед подсоединением вилки мультистайлера к 
розетке электросети убедитесь, что переключатель 
питания находится в положении выключения.

Изображения продукции, дополнительных 
принадлежностей, пользовательских 
интерфейсов и прочего в этом руководстве имеют 
иллюстративный характер и предназначены 
только для ознакомления. В связи с обновлением 
и модернизацией продукции ее фактический вид 
может незначительно меняться. Ознакомьтесь с 
реальным изделием.

Выкл. ( )

Концентратор 
для 

разглаживания

Насадка-
ароматизатор

Рассеивающая 
насадка

Скорость 
уровня II ( )

Скорость 
уровня I ( )

Пахнущая ароматом кольцо*1
Чистое ароматизирующее кольцо*10
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Температурные режимы
Короткое нажатие  — переключение между 
четырьмя температурными режимами: «Холодный 
воздух», «Термостат», «Быстрая сушка горячим 
воздухом» и «Цикл горячий/холодный воздух».

Холодный 
воздух Термостат

Быстрая 
сушка 

горячим 
воздухом

Цикл 
«горячий/
холодный 

воздух»

Холодный 
воздух, 
подходя-
щий для 
укладки 
волос.

Идеальная 
темпера-
тура сушки 
без пере-
грева и по-
вреждения 
волос.

Подходит 
для 
быстрой 
сушки 
влажных 
волос.

Для 
предот-
вращения 
перегрева 
7 секунд 
подается 
горячий 
воздух, 
затем 5 
секунд 
холодный 
воздух.
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Назначение насадок и их 
использование
Концентратор для разглаживания
Эффективный и контролируемый воздушный 
поток мягко обдувает волосы от корней до 
кончиков, обеспечивая идеальную укладку и 
придавая волосам ослепительный блеск.

Рассеивающая насадка
Высушите волосы наполовину. Затем для сохранения 
естественной текстуры локонов аккуратно полностью 
высушите феном кончики волос, позволяя локонам 
завиваться естественным образом.
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Ароматизирующее кольцо
Инструкции по использованию насадки-
ароматизатора

Инструкции по использованию насадки-
ароматизатора

Насадка-ароматизатор Ароматизирующее 
кольцо

Распыление ароматических веществ с помощью 
Hair Glory придает волосам стойкий аромат и 
создает чарующую атмосферу.
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Использование насадки-
ароматизатора
Просто установите насадку-ароматизатора на 
стайлер Hair Glory и используйте ее.
Совет. Вымыв волосы шампунем, высушите их в 

установите насадку-ароматизатор, включите 
режим «Термостат» и полностью высушите волосы. 
Это даст вам восхитительное ощущение.

Использование ароматизирующего 
кольца
Ароматизирующее кольцо с великолепным 
запахом: готово к использованию

Чистое ароматизирующее кольцо: Направьте 
насадку-ароматизатор на чистое кольцо и 
7-8 раз выполните распыление (примерно 1 
мл ароматического вещества). Убедитесь, что 
кольцо полностью увлажнено. Такой способ 
придает восхитительный аромат чистому кольцу. 
Последующий процесс аналогичен использованию 
ароматизированного кольца.

Если после установки насадки-ароматизатора 
кольцо не выделяет аромат в режиме «Термостат», 
его можно снять и нанести на него ароматическое 
вещество или заменить на новое кольцо.
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Установка и снятие 
ароматизирующего кольца
Чтобы установить ароматический диффузор, 
просто откройте магнитную крышку, вставьте 
ароматизирующее кольцо и закройте крышку.

Если при использовании ароматизирующего 
кольца в режиме «Термостат» аромат 
отсутствует, замените кольцо. Откройте верхнюю 
крышку насадки-ароматизатора и снимите 
ароматизирующее кольцо.

Рекомендуемая 
продолжительность 

использования
30 дней

Срок действия 3 года

Дата производства См. на упаковке
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•  

Очистка и обслуживание
 Чтобы избежать засорения и обеспечить 
плавный воздушный поток, необходимо 
периодически чистить сетчатый фильтр.

Воздушный фильтр фиксируется магнитной 
защелкой. Крепко удерживая ручку, извлеките 
из нее воздушный фильтр.
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• Очистите воздушный фильтр и сетку из 
нержавеющей стали сухой безворсовой тканью, 
мягкой щеткой или зубной щеткой.

 Не мойте сетку из нержавеющей стали водой, 
так как ее можно повредить.

• После очистки совместите воздушный фильтр 
с канавкой в ручке и вставьте фильтр в ручку. 
При успешной фиксации магнитной защелки 
раздается щелчок.

      

Щелчок
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Основные параметры
Название устройства

Номер модели
Номинальное 
напряжение

Номинальная частота
Номинальная мощность

Размеры устройства

Список ошибок в работе 
Dreame Hair Glory High-Speed 
Hair Dryer
Название Ошибка в работе

Dreame Hair Glory 
High-Speed Hair 
Dryer

1. Кнопка 
включения/ выключения не 
работает.

2. В режиме подачи горячего 
воздуха подается холодный 
воздух.

3. Световой индикатор не 
работает, но фен для волос 
работает.

4. Фен для волос не подает 
холодный, теплый, горячий 
воздух или не работает в 
режиме цикла «горячий/
холодный воздух».

5. Фен для волос покраснел 
внутри, и из него выходит 
дым.

AHD18

220V-240V~

50/60Hz
1600 W
76×82×255mm

Dreame Hair Glory 
High-Speed Hair Dryer
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Декларация о соответствии 
требованиям ЕС

Мы, компания Dreame Trading (Tianjin) 
Co., Ltd., настоящим заявляем, что данное 
оборудование соответствует применимым 
директивам, европейским нормам и 
поправкам. Полный текст декларации о 
соответствии требованиям ЕС доступен по 
следующему адресу в сети Интернет:  
https://global.dreametech.com

Информация об утилизации 
и переработке отходов 
электрического и 
электронного оборудования

Все продукты, на которые нанесен такой 
символ, относятся к отходам электрического 
и электронного оборудования (WEEE, как 

не следует смешивать с несортированными 
бытовыми отходами. Следует заботиться о 
защите здоровья человека и окружающей 
среды и передавать отслужившее 
оборудование в специализированный 
пункт сбора для переработки отходов 
электрического и электронного оборудования, 
назначенный органами государственной 
власти или местного самоуправления. 
Правильная утилизация и переработка 
помогут предотвратить потенциальные 
негативные последствия для окружающей 
среды и здоровья человека. Обратитесь 
к специалисту по установке или в 
органы местного самоуправления для 
получения дополнительной информации о 
местоположении таких пунктов сбора, а также 
о соответствующих положениях и условиях.
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User manual version number: V 1.0
Service website: http://global.dreametech.com 
Manufacturer: Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. 
Address: Room 2112-1-1, South District, Finance and
Trade Center, No.6975 Yazhou Road, Dongjiang Bonded 
Port Area, Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tianjin, China
Made in China
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